COMISIA ADMINISTRATIVA E 120
PENTRU SECURITATEA SOCIALA

(1)

A LUCRATORILOR MIGRANTI

ATESTAT PRIVIND DREPTURILE LA PRESTATIILE IN NATURA PENTRU SOLICITANTII DE PENSIE
S| MEMBRII FAMILIEI LOR

Regulamentul (CEE) Nr. 1408/71: articolul 26(1)
Regulamentul (CEE) Nr. 574/72: articolul 28

Institutia competentd completeaza partea A a formularului si inmaneaza doud exemplare din acesta persoanei in cauza care trebuie sa le
prezinte institutiei de la locul sdu de resedinta. Institutia de la locul de resedinta, la primirea celor doud exemplare in cauza, completeaza partea
B si transmite unul dintre acestea institutiei mentionate la rubrica 6. Eventual, cele doud exemplare sunt trimise mai intéi institutiei care trebuie
sad completeze rubricile 5 si 6.

Va rugam sa completati formularul cu litere de tipar, utilizand numai spatiile punctate. Formularul se compune din 3 pagini

A. Notificarea dreptului

7]

Institutia de la locul de resedinta @

1.1 (DL 0 11 = PP PP UP PP TUPTUPPPUPN
1.2 Numar de identificare @ INSHULIET 1 ... ..o e e e et
1.3 Lo (=TT TP
1.4 Referinta: formularul dvs.E 107 dindatade ...
?| Solicitant de pensie
2.1 Nume @ Nume de nastere (daca este diferit):
2.2 Prenume Data nasterii
23 Adresa TN tara de reSEaINTA: ... o et et
2.4 NUMAEr de identifiCare PEIrSONAI : ... ... et ettt et e et et et et a e aaaaaas
3. | A se completa de institutia careia i-a fost prezentata cererea de pensie
3.1 Solicitantul indicat mai sus a prezentat la data de ... ...
o cerere de pensie pentru
O batranete O invaliditate O urmas
[0 accident de munca [0 boala profesionala
3.2 [ Rezulta, din examinarea acestei cereri, ca persoana in cauza este Indreptétiti si primeasca de la noi o pensie
T| Institutia care a completat rubrica 3
41 DL [0 1= ORI
4.2 Numar de identificare @ INSHULIEH 1. . ... oo e
4.3 A S .. e
4.4 Stampila 4.5 Data: ..
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5. A se completa de catre institutia careia i-a fost prezentata cererea de pensie sau de catre institutia de asigurari de boala-maternitate
din tara in care a fost prezentata aceasta cerere

5.1 Numar de identificare a institutiei care iNStrumenteaza Cererea: .......... ...

5.2 Solicitantul indicat la rubrica 2 si membrii familiei sale au dreptul la prestatii in natura corespunzatoare asigurarii de boala-maternitate

5.3 [Jincepand cudatade ..........ccooeeeeeiiiiiiieeiiiiiiieeeeiiiieeee si pana la anularea prezentului atestat

5.4 [0 timp de Uun @n TNCEPANA AE 1@ .......ciiiiiee oo e (data)

6. | Institutia care a completat rubrica 5

6.1 DL [0 111 = OO OTPPPUPR

6.2 Numar de identificare @ INStitUtil : ... ... e

6.3 F e[ (=E - TP PP P PP UPTPT

6.4 Stampila 6.5 Data: ..

B. Notificarea inscrierii sau a neinscrierii

7]

D 4)

71 Persoana indicata la rubrica 2 si membrii familiei sale nu au putut fi inscrigi intrucat
8. | 0o
8.1 Persoana interesata desemnata la rubrica 2 si membrii familiei acesteia indicati mai jos au fost inscrisi la data de
?| Membrii familiei Tnscrisi
9.1 Nume © Prenume Sex Data nasterii Nr. de identificare personal
F M
0.2 et e O O s e
0.3 et e O O s e
0.4 e e O O s e
0.5 e e O O i e
0.8 e e O O s e
0.7 e e O O o e
0.8 e e O O s e
10. | Institutia de la locul de resedinta
T0.1 D BNUMIIE. o e
L0 N[04 =T« [ oo o PP PP PP PTP
10,3 AIE S ittt e
10.4  Stampila 10.5 Data: .
10.6 Semnatura:
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Indicatii pentru persoana asigurata

a)

b)

c)

(1

Prezentul atestat va da, dumneavoastra si membrilor familiei, dreptul de a beneficia de prestatii in natura in caz de boald sau de maternitate
in tara in care aveli rezidenta.

Trebuie, de indatd ce este posibil, s prezentati cele doud exemplare ale acestui atestat care se afld in posesia dumneavoastrad, uneia
dintre institutiile de asigurare desemnate mai jos :

in Belgia, casa de asigurare (sistem mutualist) aleasa ;
in Republica Cehia, «Zdravotni pojiStovna», casa de asigurare de sanatate de la locul de resedinta ;

in Cipru, «YToupyeio Yyeiag» (Ministerul Sanatatii, 1448 Lefkosia),institutii de boala si maternitate. Din momentul inscrierii, persoana
interesata va primi un card medical, fara de care nu poate beneficia de prestatii in natura in cadrul institutiilor Medicale Guvernamentale

in Danemarca, autoritatea municipala de la locul de resedinta
in Germania «Krankenkasse» (casa locala de asigurare de boald) de la locul de resedinta ;

in Grecia, ca reguld generald, oficiul regional sau local al Institututului de asigurari sociale (IKA) care ii inmaneaza persoanei interesate un
livret de sanétate fara de care prestatiile in naturd nu sunt acordate;

in Spania, «Direccién Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social» (directia provinciald a Institutului national al securitatii
sociale) de la locul de sedere sau de resedinta. Daca trebuie sa recurgeti la prestatii, puteti sa va adresati serviciilor medicale si spitalicesti
ale sistemului de sanétate. Trebuie sd anexati o copie la formular;

in Estonia, «Eesti Haigekassa» (casa de asigurare de sanatate estoniana) ;

in Franta, «Caisse primaire d'assurance-maladie» (Casa primara de asigurari de boala);

in Irlanda, «Health Board» (serviciul de sandtate) in raza caruia prestatia este solicitata ;

in ltalia, «Unita sanitaria locale» (unitatea locald de administrare a sanétatii) competenta in functie de teritoriu ;

in Letonia, «Veselibas obligatas apdrosina$anas valsts agentira» (Agentia de Stat de Asigurare de Sanatate Obligatorie)

in Lituania, «"Teritoriné ligoniu kasa" (Casa de pacienti teritoriala) », serviciul medical de asistenta este disponibil si fara contactarea
institutiei in prealabil

in Luxemburg, « Caisse de maladie des ouvriers» (Casa de boala a muncitorilor);

in Ungaria, «Megyei Egészséigbiztositasi Pénztar» (oficiul local de asigurare de sanatate) ;

in Malta, Ministerul Sanatatii, Valletta ;

in Tarile de Jos, o caséa de asigurare de boald competenta pentru locul de resedinta;

in Austria, «Gebietskrankenkasse» (Casa regionala de asiguréri de boald) competenta pentru locul dumneavoastra de resedin{a;

in Polonia, filiala locald a «Narodowz Fundusz Zdrowia» (Casa nationald de sdnatate), competenta de la locul de resedinta

in Portugalia, pentru continent: «Centro Regional de Seguranga Social» (centrul regional de securitate sociald) de la locul de resedin{a;
pentru Madeira: «Direccdo Regional de Seguranca Social» (directia regionald de securitate sociald), la Funchal ; pentru Azores :
«Direcgdo Regional de Seguranga Social» (directia regionala de securitate sociald), de la locul de resedinta

in Slovenia, serviciul teritorial competent «Zavod za zdravstvenozavarovanje Slovenije (ZZZS)» (Institul de asigurare de sanatate din
Slovenia), de la locul de resedinta

in Slovacia, «Zdravotna poistoviia» (companie de asigurari de sanatate) la alegerea persoanei asigurate
in Finlanda, oficiul local al «Kansaneldkelaitos» (institutia de asigurari sociale) ;

in Suedia, «férsékringskassan» (Oficiul asigurarilor sociale) de la locul de resedinta. Asistenta serviciului medical (spital, medic, dentist etc)
poate fi solicitata fara un contact prealabil cu respectiva institutie.

in Islanda, «Tryggingastofnun rikisins» (Institutul national al securitatii sociale a statului), la Reykjavik ;
in Liechtenstein, «Amt fiir Volkswirtschaft» (Oficiul de economie nationald), Vaduz;
in Norvegia, «lokale Trygdekontor» (Oficiul local de asigurare) de la locul de resedinta;

in Elvetia, «Institution commune LAMal — instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG » (Institutia Comuna din cadrul
Legii de Asigurare Federala de Boala), Solothurn.

Trebuie sa semnalati institutiei de asigurare cdareia i-ati inm&nat formularul, orice schimbare de situatie care ar putea modifica dreptul la
prestatiile in naturd, ca de exemplu acordarea prestatiei sau a rentei solicitate, schimbarea locului dumneavoastra de resedinta sau de
sedere ori al celui unui membru al familiei dumneavoastra, etc.).

NOTE
Sigla tarii careia apartine institutia care completeaza formularul: BE = Belgia; CZ = Cehia; DK = Danemarca; DE = Germania; EE =
Estonia; GR = Grecia ; ES = Spania; FR = Franta; IE = Irlanda; IT = Italia; CY = Cipru; LV = Letonia; LT = Lituania; LU = Luxemburg;
HU =Ungaria; MT = Malta; NL = Tarile de Jos; AT = Austria; PL = Polonia; PT = Portugalia; S| = Slovenia; SK = Slovacia; FI = FInlanda;
SE = Suedia; UK = Regatul Unit al Marii Britanii; LI = Liechtenstein; NO = Norvegia; CH = Elvetia.

A se completa numai atunci cand formularul este emis la cererea institutiei de la locul de resedintd. Daca solicitantul pensiei sau
rentei este rezident in Regatul Unit, ambele copii ale formularului trebuie trimise direct Departamentului de munca si pensie, serviciul
de Pensie, Centrul international de pensie, Tyneview Park, Newcastle upon Tyne.

A se indica numele in ordinea statutului civil ;
A se completa rubrica 7 sau 8, dupa caz, si a se pune o cruciulita in casuta corespunzatoare.




